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bede ®rede ’_Médlemme’r, ‘som have den |

Tanke at udtale sig om, hvorvidt de ogsda
* ville tage de deraf flydende Konsekvenser
thed Hensyn til Udgifter for Statskassen.
— Saa vidt kendte jeg altsaa den hgjterede
Ministers' Standpunkt, men derimod var jeg
ikke forberedt paa, at han ikke vilde have
den afgerende Myndighed som gverste In-
stanis, der nu foreslaas tillagt ham. Hrvis
den hgjterede Minister fastholder sin Ind-
vending derimod,* vil ~det jo veere et
Punkt, som kan blive Genstand for neer-
mere ~ Forhandling. Jeg . haaber ikke,
det er ‘udelukket,  at vi der kunne
komme til Enighed. Jeg gik ud - fra,
at der ikke vilde blive krzevet nogen Ud-
" gift af Betydning, ikke ny Embedsmeznd,
men kun 1 paakommende Tilfelde nogle
Rejseudgifter. Nej, hvad ‘der er Hoved~
punktet over for Ministeren, og hvad der
1 det Liele er et Hovedpunkt i Lovforslaget
— det indrgmmer. jeg det wrede Medlem:
her  ved Siden af: det er et Hovedpunkt,
men ikke Hovedformaalet — er Bestem-
melsen i § 1, 3dje Punktum om den udyr-
kede Strandbred. Dette Punkt har Mini-
steren heller ikke udtalt sig imod, 'men-
kun. forbeholdt ‘sig sin Stilling til.  Jeg
beklager, at den hgjterede Minister ikke
har gjort Springet ud i Dybet allerede nu,.
“men jeg haaber, 'at Ministeren paa ét se-
nere. Stadium vil gere’ dette Spring,  og i’
saa Tilfelde tror jeg at kunne forblive i
det Haab, jeg begyndte med . at. udtale: at
det: vil lykkes os ved: den hejtarede Mini-
sters Hiwlp, at faa en Tiov ud af. dette
vort Arbejde allerede i denne Samling.’
Det gvrige’ komme vi' ‘nok ud af. - Dette
Punkt er i ethvert Tilfelde for mig af saa
overordentlig stor Betydning; at hvis dette:
- gkulde udgaa, vilde jeg vistnok - falge det.
wrede Medlem' her ved Siden’ af mig og.
stemme mod mit - eget' Liovforslag. — Maa

~ jeg endnu kun sige til'den-hgjterede Mi-

nister, at naar han har anket over, at de
Afgorelser, Synsmendene ifglge § 9 skulle
treeffe, ikke kunne vere Genstand for Paa-
anke, saa er det, fordi vi~ have mhent, at
det var et saa ubetydeligt Spergsinaal, at
det ikke var veerdt for dets Skyld at komme
ind paa hele dette Appelmaskineri med 3’
Tnstanser, ~ Det kan f. Eks. vaere, at en
Stenfisker fpler sig fornmrmet over, 'at’
Ejeren faar Lov til' at legge en: saadan
Stenhgfde ud i Vandet, og vil' beklage sig
derover” for de hgjere Myndigheder; - det
syries vi ikke, man behgver at indrsmme

ham. Det er altsas netop som en Begun- |

stigelse for  Ejeren,

“at’ man har indfert:
. denne Bestemmelse.- - ¢ A

Hvad angaar min srede Nabo til hajre,
‘Bertelsen (Hjorring Amts 5te Valgkreds),
‘gor det mig ondt, at vi skulle ligge i Strid’
‘om én Sag som denne.  Jeg har allerede
‘svaret” ham med Hensyn til hans™ Anke
over, at der ikke var -taget Hensyn' til
Kystens Sikring, hvor Ejeren maaske ikke
iselv var tilstrekkelig interesseret i at sorge
‘derfor. ~Jeg har der henvist til den Udvej, -
‘at leegge det'i Ministerens Haand. at ned-
legge Forbud ' selv mod’ Ejerens @nske. |
'Det undrede mig ganske vist, ‘at det serede
‘Medlem tog Ordet  devfor; thi naar han
siden i saa steérke Ord talte om den Kreen-
'kelse, man 'gjorde sig skyldig: i’ over for

| Liandbrugets Interesser, undrer det mig

inoget, ‘at han' ‘endogsaa vil -have; at man
iimod - Liodsejerens -eget @nske og~ Vilje
iskulde kunne nedlegge Forbud ®paa For-
'stranden, . ja ‘maaske ‘endog paa Strand-

bredden. - Men, som 'sagt, vilman‘den Vej, -

kan man overlade til den hgjtarede Mi-
mister af egen’ Drift, “ikke som ‘Hgjesteret:
mien som forste Instans, at nedlegge et
saadant Forbud:- Det har veret fremme- 1
Udvalget, og jeg tror ikke, jeg siger for'

meget, naar jeg udtaler, - at man- ogsaa vil' .

kunne' faa Udvalget: med hertil, men som’
‘det’ erede Medlem =~ for ' Fredensborg (J:
Hage). udtalte, kun paa den Betingelse, at
saadanne Forbud, som Landbrugsministeren
da nedlagde; skulde have den samme Virk-
ning ‘som de Forbud, der nedlegges af
Synsmiendene, altsha navnlig' ‘ogsaa over’
for den -udyrkedé  Strandbred. * Derpaa -
strandéde ~denne “Tankes Gennemforelse,’ -
thi den medte fra anden Side ‘den Ind-
sigelse, - at ‘saa - vilde'man’ mod' Kjerens .
Onske kunne -indskrenke hans Raadighed .
over det, ‘der dog var hans Ejendom, nem-"
lig- den' udyrkede Strandbred.. ‘Vel, sagde’
vi-andre; ville I' ikke gaa ‘ind - paa -dét, saa
lade vi~“hele den Tanke falde om, at'Liand-"
brugsministeren -af egen Drift skal kunne
nedlegge Forbudet ; ellers vilde manjo nem-
lig 'ad den Vej kinne omgsia den nevite vig-
tige Bestemmelse i Lovforslagets § 1, 3dje
Punktum. Hvad'i gvrigt angaar - det erede
Medlemis Angreb paa denne Béstemmelse; be-
der jeg' erindret folgende: Man taler saa
meget, om det ubillige mod Liodsejeren 1, at
han ikke maa tage fra sin egen'Strandbred, -
hvad han forbyder Stenifiskerne 'at'tage fra:
deres “eget Omraade: ~Det ' maa nemlig
ikkeé' glemmes, at det er deres eget Om-:
radde lige saa vel; som Strandbredden er.
Ejerens. Forstranden: er Allemands Ejen-
dom, ‘og ‘der ere Stenfiskerne lige saa fuldt-
‘paiaderes’ eget, som Hjeren:er detinde

paa’ Strandbredden.” Naar handa: vil for-




